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jro je, ce vesle 
fpaUšče Cam po Santo v 

t J i a . slovi po tem, da so 
1,1 v > t i h od 1188 do 
tO so pokopališče gradili, 
3skih tovorov zemlje, ka-
> dobili jz Kalvarije pri 

fjPmu. 
* * * 

listen j e ruda, ki se jo 
j* ->eklu, da postane bolj 
Pobi se v velikih množi-
Spaniji in na Portugal-

mČ!iLeta 1939 je bila cena tej 
nja t',00 za eno tono. Toda le-, 
o pri» so jo že prodajali po! 
m o T t 0 n o - Tako so jo podra-' 
- - d f z n i š k i agenti in sicer sa. 
W m e n o m , da bi jo ne dobi-

l e Nemci. 
* * * 

f Patina se prodaja po 
f^elJ- Toda napravijo jo 
*7°> da bi ena tona te1 

1 tej ceni stala $217,500, 

Rusi so vzeli Warsawo, Krakow in Cestohowo 
Ruske čete so oddaljene samo 15 milj od nemške Slezije 

Londdon , 17. jan. — Premier Stalin je noco j naznanil, 
da so ruske čete zavzele starodavno pol jsko bož j o pot Če -
stohowo. Mesto leži samo 15 milj od nemške Šlezije. 

Malo. prej je pa Stalin naznanil, da so ruske čete osvo-
bodile Warsavo , po l jsko prestolnico. Rusi so predrli nemško 
črto na 63 milj široki fronti in sicer 25 milj g loboko . 

Istočasno pa Berlin priznava, da so Rusi v ofenzivi v Vzhod-
ni Prusiji in na Slovaškem. 

Poljska začasna vlada v Lublinu je pa naznanjala, da so rus-
ke čete osvojile Krakow, starodavni sedež poljskih kraljev. To 
mesto je bila zadnja nemška obramba pred šlezijo. 

Warsawa je prva evropska prestolnica ,ki je padla v roke 
ruski armadi v tej vojni. Mesto je okupiral maršal žukov, ki je 
začel z ofenzivo južno od mesta, potem je pa naenkrat krenil pro-
ti severu mestu za hrbtom. Zasedel je vsa pota ,ki bi se jih mo-
gli Nemci poslužiti pri umiku. 

Zadej za mestom se je. žukova armada združila z ono, ki je 
prodirala proti Wavsawi od severa. Kmalu zatem je maršal Sta-
lin naznanil, da Waršawa padla Rusom v roke. 

Armado na severu Warsawe je vodil maršal Rokosovski, ki 
je osvojil v ogromni zimski ofenzivi nad 500 naselij. Ta armada 
ogroža zdaj tudi Vzhodno Prusijo od juga. 

Videti je, da se je že zrušila vsa nemška fronta na Poljskem. 
Stalin je povedal, da so pomagale pri osvoboditvi Warsawe 

tudi poljske čete. Warša\va je zdaj prvič prosta nemškega jarma 
v petih letih. Samo tri dni je vzelo Ruse, da so okupirali Warša\vo. 

Ruske čete so se nahajale več mesecev v Pragi, ki je pred-
mestje Warsawe na vzhodnem bregu Visle. Nemci so se vdali v 
Waršawi šele potem, ko so jo Rusi zajeli od severa in juga. 

Polki, ki so sodelovali pri osvoboditvi Waršawe bodo dobili 
ime "warsawski." 

V proslavo te zmage je ukazal Stalin izstreliti v Moskvi 24 
salv iz 324 topov. 

Zdaj je glavni cilj ruskih armad šlezija in drugi kraji vzhod-
ne Nemčije. Nfcmškega naroda na vzhodni meji se je že polastila 
velika panika, ko trdijo poročila. 

Te zmage ruskih armad dokazujejo, da je vrgel Stalin naj-
večjo silo v sedanjo zimsko ofenzivo. 

Nemški radio je danes poročal ,da Rusi ne štedijo niti moštva, 
niti municije, da izsilijo odločitev v tej vojni. "Rusija ni vrgla 
v boj v vseh petih letih vojne take bojne sile kot v tej ofenzivi," 
je trdil berlinski radio. 

Zdaj imajo Rusi bližje do Berlina kot zavezniki na zapadni 
fronti. Dočim imajo Rusi do nemške prestolnice danes manj kot 
260 milj, imajo zavezniki od zapada 300 milj od najbližje točke. 

Nemško časopisje brez pridržka priznava, da je prišla zdaj 
ura odločilnega boja in da so zdaj v delu dogovori, napravljeni v 
Teheranu, da se uniči Nemčijo. Nek nemški poročevalec s fronte 
priznava, da so najnovejši ruski tanki mnogo boljši kot so naj-
večji nemški. Boj ali pa smrt — je zdaj bojni klic v nemškem 
časopisju in na radiu. 
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praznovali 50 letnico 
obstanka HBZ 
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vlak, Id n i v o z a d r u . 
•p o s t° . je odpeljal 18. 

o K h k a g a ' I 1 L p r o t i 
fele^n-si -1U" Obstojal je 
f1*makih voz in je vozil 

,^Cne Pakete za ameri-ške 

Nka 

Z a onstran morja. 

tarj 

pod okrilje Hrvatske bratske za-
jednice. Bratje Hrvatje bodo 
praznovali 50 letnico obstoja za-
jednice. 

Glavna atrakcija bo tambura-
ški zbor iz Duquesne univerze 
pod vodstvom veščaka Matt Gou-
zeta. 

Na odru bo veličasten prizor, 
ko se bodo spominjali pokojnih 
bratov in sester, ki so že odšli v 
večnost. 

Več odličnih govornikov bo 
nastopilo, tako iz civičnih kot 
društvenih krogov. Zvečer bo 
pa ples. 

Bratje Hrvatje prijazno va-
bilo na poset te značilne prire-
ditve. Vstopnice lahko dobite v 
slaščičarni Mrs. Makovec v S. 
N. D. 

o 
Uradniki za 1945 

Društvo Kranj je izvolilo za 
leto 1945 sledeči odbor: pred-
sednik Math Kern, podpredsed-
nik John Cebulj, tajnik Frank 
Stefe, 6414 Varian Ave., tel. HE 
6181, blagajnik Frank Fende, 
zapisnikarica Frances Pernach. 
Nadzorniki: Frank Kne, Joseph 
Drobnich, Anton Janša. Zdra-

nab' ~ uiauauu xvi- vniki: Dr. F. J. Kern in Dr. Carl 
|h 6 b T - V SV0- '0 malho j w - Rotter. Seje se vrše vsako 

mjonov dnluiMo,, v drugo sredo v mesecu v sobi št. 
4, staro poslopje SND na St. 
Clair Ave. 

Vabilo na ples 
Društvo Cerkniško jezero št. 

27 SDZ bo priredilo v nedeljo 
21. januarja plesno veselico v 
SDD na Waterloo Rd. Ves pre 
ostanek je namenjen za jugoslo-
vanski relif. Dobra godba in pa 
vsestranska postrežba je zago-

v Prmceza Elizabe-
ta ze 19 let> p a n , š l a š e 

L m a v kako trgovino, 
iksi f ' 8 6 p e l j a l a v b u s u 

ta u Se n i k d a r n i i m e l a 

ni n k i m fantom in še 
rti , .p^aostvovala kakemu 

^ f e p r i ; e d i ! f k a k a 
iesu"' a P^nči-

icot 1n r e i 0vn a mojega ce-
n e C g a n a 2 b a ° Ž a n s k 0 bitje, ki 

' kolik n i C P ° s v e t n e £ a -
iJiroh.,° s e to božanstveno 

šftine S ® a l ° zanima za 

kraljico. * * 

« Podi J ° n 0 V d o l a r i e v . V 
^ iZ 'l' M nosi kak 
enar t °hito vložen 
' najboil t 0 v d e ž e l i ' k j e r 

po 8o 1 Z u r j e n d e l a v e c 

S S S * e n ° v «a dan, kar letferiškl valuti 19 centov. 

S ^ ^ V e t U o l m e l i v 
JSem za umrlim 

!8-43>ik0v a l i s o l z e poleg 
l n Prijateljev tudi J1 konji 

moč w?yzr°čilo, da so se' doma pod zdravniško oskrbo An-| Frances Sever, da moli jo v zad-

v "osni 
živalim so nam-

c e gorčično se-

tovljena. 
Na bolniški postelji 

že od 14. januarja se nahaja 7:30 na dom pokojne sestre 

U .S. ČASTNIK JE 
KLICAN DOMOV 
RADI POLETA 

London. — Polkovnik Glenn 
Myer je bil poklican domov v 
Zed. države, ker se je peljal iz 
Anglije v Bruselj, Belgija, z 
dvema angleškima ženskama v 
armadnem letalu. 

Obe ženski, hčeri angleškega 
bogataša, sta bila obsojeni vsaka 
po $240 globe, ker sta s poletom 
kršili obrambne regulacije. 

__: o — •' 
Berle je imenovan za 

ambasadorja 
W a s h i n g t o n . — Predsednik 

Roosevelt je imenoval za novega 
ambasadorja v Braziliji bivšega 
pomožnega državnega tajnika 
Adolfa Berle. Berle je star 49 
let in po poklicu odvetnik. 

o 
Zbiranje desetič v sklad 
proti otroški paralizi 

Do 31. januarja se vrši kam-
panja, tekom katere se zbira de. 
setice v sklad za pobijanje otro-
ške paralize. Tudi Slovenci bo-
do kot druga leta storili svoj de-
lež v ta namen. Zato ste vablje-
ni vsi, ki ste pripravljeni poma-
gati, da se zberete jutri večer ob 
pol osmih na seji v uradu Slo-
venske dobrodelne zveze, 6403 
St. Clair Ave. Oni, ki ste že v 
preteklosti pomagali in tisti, ki 
ste pripravljeni pomagati zdaj, 
ste prijazno prošeni v imenu te 
plemenite akcije, da se udeležite. 

Važna seja nocoj 
Nocoj točno ob sedmih ima 

sejo društvo sv. Jožefa št. 169 
KSKJ v navadnih prostorih. 
Ivan Zupan, urednik Glasila 
KSKJ, bo zaprisegel nove urad-
nike. Po seji bo pokazal Anton 
Grdina zanimive slike in na 
razpolago bodo dobra okrepči-
la brezplačno. 

K molitvi 
Članice podružnice 15 SŽZ 

naj pridejo v petek zvečer ob 

IZ B O J N E F R O N T E 
(Četrtek 18.i januarja) 

VZHODNA FRONTA — Ru-
ske čete so prodrle že 25 milj 
zapadno od Waršave v sme-
ri proti Berlinu. 

LUZON — Lev9 krilo ameri-
ške armade j e zmastilo ja -
ponski odpor na Luzonu in 
'prodira v smeri proti Manili. 

Z A P A D N A FRONTA — An-
gleška armada je začela z 
ofenzivo nad Aachenom, to-
da je naletel« raa močan od-
por od strani Nemcev. Na 
ostali fronti ni posebnih 
sprememb. 

PACIFIK. —• Amerikanci so 
potopili v zadnjih dveh ted-
nih Japoncem ladij za naj-
manj 250,000 tonaže. 

o— 
Nov grob 

Po dolgi bolezni je včeraj 
umrla Frances Sever roj . Blat-
nik, stara 64 let. Doma je bila 
iz Zvirče vasi, 1'ara Hinje, od-
koder je prišla sem pred 50 
leti. Bila je članica podružni-
ce 15 SŽZ, sv. Reš. Telesa fa-
re sv. Lovrenca, in št. 173 SNPJ. 
Zapušča sinove: John, George, 
Frank, Pvt. Joseph, Sgt. Ru-
dolf v Franciji in Andrew, hče-
re : Mary poroč. Ule, Frances, 
Sophie in Amalija, vnuke, ter 
brata Vencla Blatnik. Pogreb 
bo iz hiše žalosti, 3701 E. 77. 
St. v soboto dopoldne ob 11:15 
in v cerkev sv. Lovrenca ob 
11:45 pod vodstvom Louis Fer-
folia. 

ITALIJA ZBIRA 
NOVINCE PROTI 
NEMCEM 

Rim. — Italijanska vlada je 
odredila mobilizacijo 11 letnikov 
in sicer od 1914 do 1924. Vklju-
čeni so moški od 21 do 32 leta. 
Italija namerava postaviti na 
noge armado 1,000,000, ki bo šla 
v boj proti Nemcem. Nekaj teh 
novincev je že dobilo treningo 
pod fašisti. 

Vojaški poveljniki so mnenja, 
da 'bo trajala vdjna v Evropi še 
več mesecev in da je treba še več 
vojakov. 

o — ; 
Milijonarjem se je 

zavihal nos 
Wilmington, Del. — Na kra-

snem posestvu milijonarja Du-
Ponta so razvajeni nosovi naen-
krat zaduhali nek čuden vonj — 
po alkoholu. _ Pa so poklicali 
vladne agente, ki se na to razu-
mejo in ti so kmalu našli vir te-
ga "hudega duha." Našli so 
namreč 10 galonski kotliček in 
28 galon "namočenega." Areti-
rali so domačega šoferja. 

o 
Na operaciji 

Poznani Jack Vidmar iz 626 
E. 124. St. se je moral včeraj 
podvreči težki operaciji v Glen-
ville bolnišnici. Upamo, da se 
bo operacija posrečila. 

Zopet lep dan 
Včeraj je bil izredno lep zim-

ski dan in pomalem se je sneg 
topil. Vremenski urad obljubu-
je za danes isto. 

Guv. Lausche preiskuje, 
zakaj žganje ni prodano 

Columbus, O. — Guverner 
Lausche bi rad zvedel natanko, 
kako posluje državni oddelek za 
žganje. Zlasti bi guverner rad 
vedel vse o 65,000 zabojih goto-
ve vrste žganja, katerega se je 
dozdaj prodalo samo 2,253 zabo-
jev. Država ima to žganje v za-
logi že več kot eno leto. 

Guverner je ukazal temu od-
delku, naj da popolno poročilo, 
kakšne vrste ^gsnja ima .v, zalo-
gi in koliko časa. 

Avstralske pšenice ne bo 
radi velike suše 

New York. — Vsled velike su-
še Avstralija ne bo mogla to 
sezono izvažati pšenico. Toda to 
bo pa nadomestila velika letina 
v Zed. državah, Kanadi in Ar-
gentini. 

Razne vesti od 
naiih borcev 

v službi 
Strica Sama 

op 
moč "ki« v, 

erAiim * i ' P " pogi-ebu i tonia 
»ospodarjerp 

16-
Ije. PIO 

g a »Pomlad 

Jesenovec, 5812 Prosser 
Ave. Prijateljice naj jo ob prili-
ki obiščejo. 

nje slovo ob njeni krsti, v so-
boto naj se pa po možnosti ude-
leže pogreba. 

m*": 
(,ske mu Leust ig priporoča PISMO IZ DOMOVINE PRIČA O 
^eskrbi f n s t v u ' naJ s i že 
11 obleki n e S t e r l i n S suk-

lahL2!, S p 0 m l a d - N a -
č e se , a v n o s t iz to-

J i t e EN S 1 " 1 0 P r i n J e m -

n O r č e f e n i c i 
o l ei S p i 0 6 2 w - i i 6 - st., 
Jan v s t J Č m c o i n J'e b i l R J ' 

J < # a se v sob° * b o l n i š n i c o . drugi 21 let 

VELIKEM TRPLJENJU NAŠEGA NARODA 
Frank G. Ožbolt iz 14501 no hči, za katero pa ne vedo, kje 

Sylvia Ave. Cleveland, O. je pre. 
j el od svoje sestre Julke iz vasi 
Plešce, Gorski Kotar, Jugoslavi-
ja .žalostno pismo. Sestra mu 

za ni i " • at., piše, da je umrla sestra Ivana in 
p Jucnico in j e bil njena dva sinova, eden star 19, 

Fanta sta umrla v 
1 so ju nasilno od 

peljali. Odpeljali so tudi sestri 

"V SOh" v "" '"imutu, uiugi ui. ict. J - o « « 
rat še J 1 s t- 238. Obiski Italiji, kamor so ju nasilno od-

m s o dovoljeni. "" 

da je. 
Tako je vsepovsod, da starši 

ne vedo za svoje otroke'kje so, 
otroci ne vedo za svoje starše. 

V občini so ostale zdaj samo 
še tri vasi, to so Mandli, Plešce 
in Zamost, druge so pa vse po-
žganje, a ljudje razkropljeni na 
vse strani. 

Cpl. Stanley Unetic, USMC, 
j e prišel domov na dopust za 
10 dni. Bil je ranjen 28. juli-
j a na otoku Guam in se bo na 
23. januarja vrnil v Great 
Lakes? mornariško bolnišnico, 
Chicago, 111. Bil je odlikovan 
tudi z višnjevim srcem. Pri ja-
telji ga lahko obiščejo na domu 
njegovih staršev, Mr. in Mrs. 
John Unetic, 1134 E. 76. St. 

SB M 
Pvt. Frank Ljubi, sin Mr. in 

Mrs. Anton Ljubi iz 6618 Bliss 
Ave., je prijavljen med pogre-
šanimi od 20. decembra v Lux-
embourgu. V armado j e vsto-
pil v marcu 1944, preko mor-
ja je bil poslan 15. septembra 
11944. Njegov brat Pvt. Ed-
ward služi pa v Franciji . 

Pfc . Frank Hrovat je doma 
na 21 dnevnem dopustu. Nje-
gov# mati; Mrs. Mary Hrovat 
je bila obveščena, da se nahaja 
njen drugi sin Pfc . Johnny ne-
kje v Angliji, kjer se zdravi za 
ranami, ki jih je dobil na bo-
žični dan prošlega leta. Poha-
jal j e v šolo v Maple Heights. 
Pred odhodom k vojakom je bil 
uslužben pri Lemco Products. 
Star je šele 18 let. Mati obeh 
vojakov živi na 5.128 Stanley 
Ave., Maple Heights, O. 

Ea 1E3 n 
Za 17 dni je dospel na dopust 

Cpl. Jim Perlin, sin poznane 
družine Mr. in Mrs. Matt Per-
lin iz 1970 E .221. St., Euclid, 
Ohio. 

iz raznih naselbin 
Chicago. — Dne 2. ,jan. je 

umrl John Fale, star 71 let, po 
poklicu čevljar. Doma je bil iz 
Gornjega grada na Štajerskem 
in v Chicago okrog 35 let. Za-
pušča ženo, dve hčeri in dva si. 
nova, v starem kraju f̂ a sestro. 

Waukegan, 111. — Jennie Ke-
ber je bila obveščena 28. dec., da 
je v Franciji pogrešan njen 
mlajši sin Joe. 

Broughton, Pa. — Dne 1. jan. 
je bil zadet od kapi Jernej Jan-
še, star 69 let. Doma je bil iz 
vasi Vencai-je pri škof j i Loki in 
samski; v Ameriki je bil drugič 
od leta 1912. — Dne 2. jan. pa 
je umrla Mary Mali, roj. Jane, 
stara 69 let. Tudi njo je zadela 
kap. Doma je bila iz Trebnjega 
na Dolenjskem in vdova sedem 
let. Zapušča pet sinov (enega 
pri vojakih), dve hčeri, vsi odra. 
sli, in brata Joeva Janca. 

o — 
Poroka 

V soboto ob enajstih se bosta 
poročila v cerkvi sv. Lovrenca 
Albina Magdalence in Pl'c. Jo-
seph Konecny. ženin se nahaja 
doma na dopustu za 21 dni po-
tem, ko je prebil na bojnih fron-
tah po Pacifiku 32 mesecev. Ne-
vesta je hči poznane družine Mr. 
in Mrs. Magdalence iz Prince 
Ave. Na poročno potovanje bo-
sta odšla v sončno Florido .od-
koder bo šel potem ženin v dolo-
čeno garnizijo. Vse najboljlše 
želimo mlademu paru v novem 
stanu. 

četrta obletnica 
V soboto ob 7:15 bo darovana 

v cerkvi sv. Vida maša za pokoj 
nega Franka Avsec v spomin 4. 
obletnice njegove smrti. 

STALIN ZAHTEVA 
DE GAULLA PRI 
SESTANKU 

Pariz. — Francija je vprašala 
Anglijo in Ameriko za dovolje-
nje, cla bi se tudi de Gaulle ude-
ležil prihodnjega sestanka "ve-
likih treh." Dozdaj ni bilo še no-
benega odgovora niti iz Wash-
ingtona, niti iz Londona. 

Kot se doznava je Stalin ob-
ljubil de Gaullu, ko je bil v 
Moskvi, da bo povabljen k pri-
hodnjem sestanku veljkih ' treh. 
Obratno je pa de Gaulle obljubil, 
da bo podpiral ruske zahteve v 
vzhodni Evropi. 

o 

Tovorni in osebni promet 
na železnicah okrnjen 

W a s h i n g t o n . — Urad za 
obrambno transportacijo je uka-
zal železnicam, naj prenehajo z 
vsem osebnim prometom k j e r -
koli je to potrebno, da se zago-
tovi premikanje vojnega mate-
riala in potrebščin.. 

železnicam je prepovedano za 
prihodnjih 96 ur nakladati vse 
druge tovore kot -one, ki so na-
menjeni za vojno. Najbolj so s 
to odredbo prizadete železnice v 
državah: New York, Ohio, gor-
nja Pennsylvanija in Indiana. 

Novorojenček umrl 
V soboto je porodila 8 funtov 

in 10 unč .težkega sinkota Mrs. 
Angelina Ulrich Lube roj. Smi-
ciklas. Dete je takoj p 0 porodu 
umrlo. V pondeljek je prihitel 
domov oče, Pfc. Ulrich Lube, iz 
taborišča Houssing, Texas. Po-
greb je bil v torek popoldne iz 
Grdinovega pogrebnega zavoda. 
Mrs. Lube se nahaja še vedno 
v jako opasnem stanju, v Poly-
clinic bolnišnici, kjer jo zdravni-
ki skušajo obdržati pri življe-
nju. Bil je to njun prvi otrok. 
Pfc.' Lube stanuje pri svoji ta-
šči, Mrs. Smiciklas, 5914 Bonna 
Ave. 

Seja demokratov 
Jutri večer ob osmih bo v 

SDD na Waterloo Rd. seja Slo-
venskega demokratskega kluba 
32. varde. Glavno na seji bo — 
volitev novih uradnikov. Po se-
ji bo nekaj okrepčil. Prosi se 
rekordne udeležbe. 

fx bolnišnice 
Frank Koss, 5 let star sinko 

družine Frank in Mary Koss iz 
18104 Neff Rd. je bil pripeljan 
domov iz bolnišnice, kjer je sre-
čno prestal operacijo. 

Zadušnica 
i Jutri ob 8:30 bo darovana v 
j cerkvi Marije Vnebovzcte muša 
i za pokojno Frances Kebe v spo-
I nun 4. obletnice njene smrti. 
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Don Miguel M a u r a -
rešitelj Španije? 

Splošna je vera in upanje ž njo, da je Francov režim na 
Španskem blizu svojega konca. Pravi jo , da je vprašanje sa-
m o to, kako se bo ta režim zrušil. Ali po tom krvave revolu-
ci je , ali potom mirnega dogovora in premišl jenega polit ične-
ga r a z v o j a ? 

V e d n o bolj prihaja na dan, da krvavo in nasilno revo lu-
ci jo zahtevajo po večem le komunisti . D o malega vse druge 
politične stranke in ideojoške struje deluje jo na to, da se 
stvar uredi brez prelivanja krvi. 

T a k o poroča med drugimi tudi A l f r e d o Mendizabal, pro-
fesor iz Španije, ki je bil odslovl jen z univerze v Oviedu 
najprej po lojalistih, pozne je pa tudi pod Francovem reži 
inom. N j e g o v o poroči lo se pač sme sprejeti kot verodosto jno . 

Nikakor ni lahka stvar uvesti v Španiji demokrac i jo po 
poti mirnega ali vsaj nekrvavega polit ičnega razvoja. Še 
vedno si stojita nasproti vse preostro dve ekstremistični po-
litični struji. Na eni strani Franco in falangisti, na drugi 
komunisti in anarhisti. O b e ti struji stavita svoje nade v na-
silje in teror ,dočim je vmes med njim večina naroda, ki s 
svojimi pomirjevalnimi metodami počasi prodira do veljave, 
toda ze ' o počasi. 

V tej zvezi se je pojavi lo ime D o n Miguel Maura. 
Maura je bil notranji minister prvega republikanskega 

režima leta 1936. Trdi se, da je ta mož vsestransko usposob 
ljen, da igra važno v logo v poskusih za nekrvavo spremem-
bo španske politike. N j e g o v o navdušenje za republiko je 
obče znano in priznano. Bogata politična skušnja in jakost 
n jegovega značaja je istotako neoporečna . Nanj ne pade 
nobena odgovornos t za d o g o d k e med špansko civilno vo j -
no. N jegova politična skupina, konservativna republikan-
ska stranka, ni pristopila v takozvano popularno ali ljud,sko 
f ronto . K o t prepričan katoličan^ in obenem prepričan repu-
blikanec deluje na vse pretege na to, da bo bodoča španska 
republika vseskozi ustavna in demokratična. Spretno sku-
ša preprečiti, da se ne bi spet uveljavila v Španiji krvava 
prekuci ja bodisi od strani demagoških revolucionarjev , bo -
disi od strani Francovih reakcionar jev . Maura uživa pri-
meren ugled med vsemi republikanci, tako med socialisti in 
liberalci, ne pa med komunisti in anarhisti, pa seveda tudi 
ne med skrajnimi "desničar j i , " fašisti. 

Miguela Mauro so pred kratkim pooblastile vse repu-
blikanske stranke —- razen komunistov — da govori v nji-
hovem imenu. Kako je to s tor i l ? Poslal je naravnost Fran-
cu in falangistom poziv, naj mirno odstopi jo in prepuste vla-
do narodni koalicij i . Ta koalici ja bi imela nalogo, da pri-
pravi Špagi jo za miren prehod k republikanski demokraci j i . 

Stvar se je razvedela, zaka j poleg Madrida sta vedela 
za Mavrov nastop tudi Pariz in Rim. Španija se je zanima-
la, začela se gibati. Prisluškovala je, kakšen bo odmev. Od 
strani Franca in falangistov seveda odmev ni bil ugoden. 
Oč iv idno se čuti jo falangisti še dovo l j močne , da bi kar tako 
mirno odšli. T o d a radi mednarodnega odziva je bilo treba 
nekaj ukreniti in prišlo je do razgovora na zboru španskih 
ministrov. Po loža j je postal dosti kritičen. Španski radio 
je poročal, da je Franco dobil poziv, naj posnema zgled nek-
danjega kralja A l f o n z a in naj se mirno umakne, ko vidi, da 
se drugače Španija ne bo izognila novi civilni vojni . 

Dal je stvar menda še ni prišla. Franco še v e d n o sedi, 
k jer je sedel vse skozi zadnj ih osem let. Videti je, da bo tre-
ba počakati popo lnega poloma Nemči je . Dasi niti za tiste 
Čase ni ver jetno, da bi Franco odstopil na podlagi takih na-
gibov kot se pripisujejo A l f o n z u , namreč da ni maral deže -
le poriniti v c ivi lno vo jno , pa bo moral iti vsaj zato, da se 
izogne strahotni odgovornost i , ki ga čaka. Splošno mnenje 
je namreč, da se Španija brez takega Francovega koraka ne 
bo mogla nikakor izogniti strahotam nove vo jne v svojih 
lastnih mejah. Pa tudi o tem nihče ne dvomi , da bi taka ka-
tastrofa gotovo ne prizanesla ne Francu ne n jegov im fa-
langistom. 

T a k o je danes tudi Španija z drugimi deželami vred 
pred resnim vprašanjem. Ali pride revoluci ja ali pride evo -
lucija, to se pravi, miren političen razvoj . Ali bo mogla Špa-
nija priti do tega, da uvede med svoj narod demokrac i jo in 
u s t a v n o jamstvo za resnično narodno s v o b o d o ? Ve l iko nado 
stavi jo v Dona Miguela Mauro . 

.Predsednik osvobodi lne junte, Martinez Barrio, je pred 
kratkim izjavil v Wash ingtonu in N e w Yorku , da njegovi 
l judje popo lnoma zaupajo Mauru in so uverjeni o uspehu 
n jegove akci je . 

V Španiji s a m i c e je od lanskega avgusta naprej usta-
lilo mnenje , da mora biti bodoča vlada pod načelstvom Mau-
re in da naj jo sestavljajo vse narodne stranke — razen ko -
munistov, anarhistov, falangistov in monarhistov. Vse je 
prepričano, da bi vsi ti skrajni elementi ostali y ogromni 
manjšini, ako bi l judstvo dobi lo priliko za svoboden izraz 
svo jega mišljenja. 

A l f r e d o Mendizabal zak l juču j e : Če naj Španija doživi 
svo j preporod in začne svoje novo politično in socialno ž iv -
l j en je na dostojen način — tu je steza, na katero naj stopi ! 

Za pomoč domovini 
V nedeljo 21. januarja priredi 

društvo Blejsko jezero št. 27 
SDZ plesno veselico v zgornji 
dvorani Slovenskega delavskega 
doma na Waterloo Rd. 

Ker je ves čisti preostanek te 
prireditve namenjen za takoj-
šnjo pomoč našemu trpečemu 
narodu v rojstni domovini, zato 
vas v imenu društva prav vlju-
dno vabim, da se prireditve go-
tovo udeležite ,ker je v resnici v 
blag namen. Igrala bo dobro po. 
znana Miklaučičeva godba .Pri-
četek plesaob pol osmih zvečer. 

Pripravljalni odbor bo skušal 
vsem posetnikom kar najboljše 
postreči. Torej ne pozabite se 
udeležiti te prireditve. 

Vabljeno je tudi splošno član-
stvo in tudi glavni odborniki 
SDZ. Obenem vas, člani dru-
štva ,prosim, da se gotovo ude-
ležite seje, ki se bo vršila isti 
dan dopoldne, to je, 21. januar-
ja, ker je vedno kaj novega na 
dnevnem redu in tudi glede ve 
selice je treba še nekaj ukreniti. 
Vas pričakujem v kolikor mo-
goče velikem številu. 

Torej na svidenje na društve. 
ni seji v nedeljo dopoldne 21. 
januarja in zvečer pa v dvorani 
Slovenskega delavskega doma. 
S pozdravom, 

Mary Marn, tajnica. 

Gospodom senatorjem v 
Washingtonu 

Tednik The Comnionweal, ki 
izhaja v New Yorku in ga izda-
jajo "liberalni" katoliški laiki, 
ima v svoji najnovejši številki 
naslednji uvodnik: 
Gospodje senatorji. — 

Takoj ko smo imeli priliko 
prebrati objavljeno besedilo za-
ključkov v Dumbarton Oaksu, 
smo na tem mestu izrazili svojo 
delno nezadovoljnost. Zdi se 
nam, da so zaključki te konfe-
rence le nekako začasno zmašilo 
in jih v najboljšem slučaju mo-
remo smatrati za neko prehodno 
začrtovanje ,ki naj služi za pod-
lago poznejšim boljšim načrtom. 
Recimo, da je vse to vendar le 
bolje kot nič. 

Ko so bili zaključki Dumbar-
ton Ooaksa objavljeni, je bilo 
javno mnenje -o njih precej 
ugodno. Zdelo se je, da javnost 
ne zahteva mnogo več kot to, kar 
je bilo tiskano. Tako smo tudi 
mi sprejeli tisti načrt, ker pač 
nismo imeli nič bolj pravičnega 
in nič bolj prektičnega. 

Javno mnenje se je med tem 
precej spremenilo. Zdi se nam 
— čeravno priznamo, da nima-
mo tehtnih dokazov pri roki — 
zdi se nam torej, da se Rusija 
ne meni dosti za zaključke v 
Dumbarton Oaksu. Popolnoma 
jasn0 pa je, da so Angleži zado-
sti globoki realisti in so uvideli, 
da se na nas niti v toliko ne mo-
rejo znašati, kolikor je zapisano 
v zaključkih Dumbarton Oaksa. 
Zato si mislijo, da morajo gle-
dati sami zase. Videti je, da so 
tudi Francozi enakih misli. Ma-
li narodi seveda čisto naravno 
niso nikoli zaupali besedičenju 
Dumbarton Oaksa. 

In sedaj je podobno, da se je 
tudi v našem senatu skisala ve-
ra v kako svetovno mirovno or-
ganizacijo, za katero se je vsak 
Arnqrikanec navduševal še v 
zadnji volilni kampanji, če# iz-
vzamemo nekaj izolacionistov: 
Takrat se je zdelo popolnoma 
gotovo, da bi naš senat tako or-

j ganizacijo odobril, 
j Ker sedaj stvar drugače stoji, 
j predlagamo gospodom senator-

jem nekaj drugega. Seveda bo 
kdo dejal na prvi pogled, da je 
naš predlog takorekoč divji, ven-

: dar smo prepičani, da bi spre-
' jetje našega predloga prineslo 

iziedno veliko korist vsemu sve-
tu. 

Gospodje, ^akaj bi ne segli 
stvari do dna? Zakaj ne bi naš 
senat — in sicer $ pomočjo vseh 

I mogočjh izvedencev, saj bi mor-

da celo državni oddelek pomagal 
zakaj ne bi naš senat izdelal 

na svojo roko dostojno, moralen 
in močan načrt za svetovno mi-
rovno organizacijo v korist da-
našnjega izmučenega sveta? 

Ta naloga bi ne mogla biti 
preveč težka, zakaj gospodje se-
natorji bi se omejili le na nače-
la, ki naj bi vodila tako organi-
zacijo. Ni se jim treba baviti z 
vprašanjem, kdo bo imel v bo-
dočnosti na svetovni pozornici 
grablje in kdo vile. 

Poleg tega, Bog ve, da je sil-
no dosti tiskanega materiala 
glede tega. Treba bi bilo le čita-
ti, premisliti in izbrati najboljše 
predloge. Celo že kar izdelanih 
načrtov je najti in nekaj prav 
zelo dobrih.* (Tu misli urednik 
gotovo na papeževe načrte, na 
načrte škofov in "the Peace Pat-
tern" združenih verskih pred 
stavnikov: katoličanov .prote-
stantov in j udov. Op. ur.) 

Recimo, da bi naš senat izde-
lal tak načrt sam ali s pomočjo 
državnega oddelka in potem pri-
šel odločno na dan ž njim, to se 
pravi, da bi ga sprejel kot svojo 
resolucijo z najmanj dvetretjin-
sko večino — vse megleno ozra-
čje bi se naenkrat razjasnilo. 
Ves svet bi vedel, da je to načrt 
in sklep, ki lepa večina našega 
senata zares vanj veruje, ž nji-
mi bi spregovorila Amerika. 

Ostale velesile bi potem stale 
pred trojno izbiro: 

1. Ali bi se čutile' prisiljene, 
da se pridružijo našemu senatu 
in ž njim Ameriki ter sprejme-
jo zares deloven svetovni načr 
za trajen mir; 

2. Ali bi morale v zadregi iska-
ti izgovorov in opravičil, zakaj 
ne morejo priti na ameriško že-
nitovanjsko pojedino, čeprav so 
povabljene; 

3. Ali bi pa morale pred vsem 
svetom povedati, da se rajši za-
našajo na svoj^ že začeto "pow-
er politics" — močno roko v po-
litiki. 

Kar bi že bilo, gotovo je, da bi 
naši diplomatje svoje stališče 
neizmerno ojačili. In mali na-
rodi povsem svetu bi naenkrat 
videli, da se je prikazala zvezda. 

Naš predlog se bo morda zdel 
mnogim prazna fantazija. Toda 
ozračje v politiki je dananes ta-
ko megleno, da ga ni mogoče 
razčistiti razen z drznimi in 
eksplozivnimi ukrepi. 

Gospodje senatorji, zakaj bi 
ne bili tako odločni in drzni, ka-
dar ste vsi skupaj, kot se radi 
ponašate in širokoustite, da ste 
odločni in drzni vsak zase? 

-o 

Smeha na koše 

in sicer s tem, da zopet napolni-
mo dvorano do zadnjega kotička, 
saj se naša mladina ravno v teh 
nastopih vežba in razvija svoj 
talent. To je jako dobro zanje. 
Prvič so v dobri družbi pod do-
brim vodstvom in drugič pa ima-
jo tu dobro shajališče in mate-
ram ni treba biti v skrbeh kam 
pohajajo njih otroci. 

še posebna zahvala pa gre na-
šemu neumornetmu duhovnemu 
vodji Rev. Baragi, ki posveča to-
liko svojega časa v prid naši 
mladini. Le tako naprej in star-
ši Vam bodo vedno hvaležni za 
to in mladina tudi. 

Torej, dragi farani, ne poza-
bite v nedeljo. Pridite v velikem 
številu, da ne bodo imeli igralci 
prazne sedeže pred seboj. Vstop-
nice lahko dobite že v predpro-
daji pri članih društva Najsve-
tejšega Imena. Sezite po njih. 
Na svidenje, 

Mary Marinko. 
o — 

Naznanilo članom št, 29 
SDZ 

Euclid, Ohio. — Ker sem 
sprejel urad tajnika pri društvu 
Euclid številka 29, Slovenske 
Dobrodelne Zveze, naznanjam 
članstvu, da se redne mesečne 
seje vrše kot po navadi ,vsaki 
tretji petek v mesecu ob osmi 
uri zvečer v Slovenskem Dru-
štvenem Domu na Recher Ave 
Prihodnja seja je torej 19. ja 
nuarja, 1945. 

Glede pobiranja asesmenta 
naj članstvo upošteva, brez izje-
me, to-le: asesment se bo pobi-
ral na rednih sejah, potem vsa-
kega 25. v mesecu v istem pro 
štoru, kjer se seje vrše, ter oc 
25. do 28. v mesecu na domu taj 
nika. Druge dneve se asesment 
ne bo pobiral, tako tudi tajnik ne 
bo hodil za člani, ker nima časa 
Zalagalo se ne bo za nikogar ne 
iz blagajne in ne po tajniku 
Kdor ne bo plačal ob času, bo 
suspendiran. Naslov tajnika j e : 
Anton Urankar, 837 East 237th 
Street, Euclid, Ohio. Telefon: 
KEnmore 4511. 

Pozdrav. 
Anton Urankar, tajnik. 

o— 

Zelo so se postavili fantje, čla-
ni društva Naj sv. Imena pri fa-
ri sv. Vida, ko so nam predzad-
njo nedeljo podali tako zvani 
"Variety Show." Vedeli smo, da 
bo dobro, da nas bodo pa s svo-
jimi nastopi tako očarali, tega 
pa nismo pričakovali. Ker je bi-
la predstava vsem tako všeč in 
so nekateri izrazili željo, da naj 
bi se vnovič vprizorila, zato so 
se fantje skorajžili in bodo še 
enkrat nastopili v nedeljo 21. 
januarja ob osmih zvečer v šol-
ski dvorani. Kdor še ni videl ta 
"Variety Show," naj gotovo .pri-
de v nedeljo. Zagotavljam vam, 
da ne bo nikomur žal. Smeha na 
koše — užitek izvrsten. 

Ker je toliko žalovanja in 
skrbi v današnjem svetu, zato 
je jako dobro, da se človek ude-
leži takih prireditev, da vsaj 
malo pozabi na svoje gorje, že 
dolgo se nisem tako od srca na-
smejala kot sem s'e oni užitka 
polni večer. Ne vem, katerega 
naj bi bolj pohvalila, kajti vsi so 
tako dobro izvršili svoje vloge, 
da je težko izbrati najboljšega. 
Vsem od prvega do zadnjega iz-
rekam iskrene čestitke in želim, 
da bi vas še mnogokrat videla na 
odru. Vem, da boste v nedeljo 
prekosili sami sebe in boste v 
istem duhu očarali občinstvo. 

Farani ,dajmo tem' mladim 
fantom priznanja za njih trud 

EDINA, SAMO MOŠKA, NEPRISTRANSKA DRUŽAB> 
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Zavoji za vojne ujetnike 
V štirih velikih centrih ame-

riškega Rdečega križa, kjer se 
pripravlja zavoje za vojne ujet-
nike, so prostoyoljni delavci in 
delavke obhajali dan obletnice 
napada na Pearl Harbor na ta 
način, da so pripravili in zavili 
do tega dne ravno 20,000,000 
paketov za vojne ujetnike v raz-
nih deželah preko morja. Pri-
bližno 90% teh zavojev je bilo 
prirejenih po običajnem stan,-
dardr. Rdečega križa, ki določa 
8 funtov hrane za vsak posame-
zen zavoj. 

Ti paketi so bili poslani v Ge-
nevo pod oskrbo Odbora Medna-
rodnega Rdečega križa. Ta od-
bor poskrbi, da so zavoji poraz-
deljeni med ameriške in zavedni-
ške vojne ujetnike v sovražnih 
deželah v Evropi. Več stotisoč 
posebnih paketov, vsebujočih 13 
funtov različnih živil vsak, je 
bilo poslanih na Daljni Vzhod, 
kjer so bili porazdeljeni s po-
močjo O d b o r a Mednarodnega 
Rdečega križa. Ti paketi so pri-
rejeni tako, da odgovarjajo po-
trebi ' naših ameriških vojnih 
ujetnikov na Japonskem, kate-
rih hrana je pomanjkljiva v hra-
nilni vrednosti. 

Leta 1943 je bilo poslanih 
1,680,000 regularnih paketov 
Rdečega križa jugoslovanskim 
vojnim ujetnikom, to leto pa 
1,664,000 navadnih živilskih pa-
ketov, ter dodatnih 148,000 pa-
petov za bolne .ujetnike. 

Več kot 2000 ameriških žensk, 
od katerih imajo mnoge svojce 
v ujetništvu, dela v štirih gla-
vnih centrih, kjer se pripravlja 
pakete za odpošiljanje Ti cen-
tri so St. Louis, Philadelphia, 
New York, ter Brooklyn. Pake-
ti poslani ameriškim ujetnikom 
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' FINANČNI ODBOR: inh-i r , 

Predsednik in prvi odbornik: AUGUST F. SVETEK, 478 E. » u a a l - r 
Cleveland, o. ; veseli 

Drugi odbornik: JOSEPH PIŠKUR, 133 Smithsonian St., , ' 
Tretji odbornik: JOHN ROŽANCE, 469 E. 149 St., Cleveland, <> H U 0 V C 

co neve 
eletom. 

' si stvai 

Za pojasnila se obrnite na glavnega tajnika Slovenske Mo 
1067 Sutherland Ave., Akron. O 

Cenjeni člani Slovenske moške zvezCčiu^ 
srah? p 

Peta redna kampanja Slovenske moške zveze Jfjgo in r< 
Kako so posamezne podružnice bile aktivne v tej ka%e p r e 

mo poročali prihodnjič. em s si 
•čestitamo in se zahvaljujemo vsem agilnim članolf dobro 

žrtvovalnost, katero ste izkazali v pretekli kampanji Ion mla 
tako lepo število novega članstva. jursko, 

Upam pa, da s zaključkom kampanje ne boste p i j ' in z; 
tirati ,ampak da boste šli z novo požrtvovalnostjo, kak'! k zar 
jo samo tisti, kateri so jo poskusili in vživali zmago, ifem ga 
na delo za napredek svoje podružnice in celokupne " f e mi jc 
Vaše najboljše plačilo za to bo zavest, da ste storili sVff1 Popo 
kot agilen in zaveden član Slovenske moške zveze. ^vignil 

Ni še prepozno za dober sklep, čeprav smo že Pa'j,m 

novem letu. Torej en dober sklep, katerega bi moral ht . Muos 
član, naj bi bil ta-le: "V tekočem letu se bom točno in 4 t e h> 
leževa! vseh podružničnih sej in drugih aktivnosti P°fZa 

celotne Slovenske moške zveze." To naj bi bil dober *firce? 1 
ga zavednega člana naše organizacije. f?1 bi 

Podružnica št. 1 v Barbertonu, Ohio, naznanja, <k lla-Zad 
redili veselico v farni dvorani in sicer v soboto n i l sii 
Prav prijazno vabijo vse člane in prijatelje, da se ude*6, No, 

Torej bratje, zavihajmo rokave in' stopimo na d«| zSodil 
organizacijo, da se bomo koncem tega leta ponašali ^ m W 
uspehi, kot smo se v preteklosti. podarit 

Z bratskim pozdravom, 11 Pošte 
Vincent H. Lautei^ k i - ] 

A krščai 
so pripravljeni in odposlani pod 
nadzorstvom Rdečega križa, to-
da armada in mornarica te pa-
keta plača, dočim so stroški za 
pakete dostavljene zavezniškim 
vojnim ujetnikom kriti iz raz-
nih pomožnih skladov, kot tudi 
iz lend-lease nakazil, in v neka-
terih slučajih plačajo pakete 
ozir. material zanje vlade dežel 
ali držaV, katerih vojni ujetniki 
v sovražnih deželah dobivajo za-
voje. 

o 

Domača fronta 
štirje pozivi Amerikancem 

Washington — Vlada nujno 
zahteva, da vsi državljani: Uni-
čijo vse razveljavljene odmerke 
za živež. Njih uporaba je krši-
tev določb racioniranja. 

Darujejo 100,000 knjig za 
knjižnico trgovske mornarice. 
Knjige so najboljše zdravilo pro-
ti napetosti, katero povzroča 
razmišljanje o torpedih in utru-
jen je, proti kateremu se morajo 
boriti mornarji na svojih dolgih 
konvojskih vožnjah. 

Se prijavijo prostovoljno kot 
pomočniki za nabijanje oglasov. 
50,000 delavcev je nujno potreb-
nih za pobijanje draginje — da 
ostanejo cene nizke. 

Ostanete na svojem vojnem 
poslu in pomagate vzdrževati 
trajen dovoz opreme na vsa bo-
jišča. 
Dobave vojnega raaterijala 

morajo naraščati 
Washington — James ,For-

r.estal, minister mornarice, Rob-
ert P. Patterson,' pod-sekretar 
zavojsko in J. A. Krrg so podali 
naslednjo skupno izjavo: 

"Ameriške delavce v vojnih1 

tovarnah čaka zdaj največji na-| 
por v zgodovini. Treba bo dni 

in tednov napora, d|f nioža, 
sti oprema, katero fjinese g 
ur borbe na boj išč 
moramo ogromne ^ redov 
nicije, orožja in oprC!0 cesti 
smo "pošiljali preko f<: doma, 
storiti moramo t0 %nateri 
večja bo sila ognja, če s< 
rno vrgli na Japonce | pisme 
ce, tam manjša bo ^ttiazal 
bomo plačali v amef'l nazac 
ameriških življenjih proč. 

' ti 
Poraba premoga jeL^)lsal 

dobave,; se 

Washington — 
za trda goriva, Har^ , ! )1 
je izjavil, da stopa "j J e s 

vo leto s porabo p r e j ' d a i 
tako velika, da presC 
cijo. Prvi podatki, 
kažejo, da presega p o g r ( 

da za 11,500,000 t<%). K 

jo samo v mesecu d l̂ pi-(J2,J 

največji nedostatek : 

vojne sem. (OWI). f ^ o . 

STRIC S A N U t 
IZDAL 32,3C: « 

EXTRA RDEČIH 
gr( 

*lli6bu ČI 
eznani 

Največja razdaja n eki 
točk kot kdaj poprej Stem n 
see ameriškim g o s p o " ! 1 J 

celi deželi. j . . '1 Z ] 
32 milijonov ekstra Ljje šel 

približno bodo razdeli , C1 

kupcem ,ki jim bodo P ' / ^ t e r i 
rabljeno mast v VicWl na i 
nji za t0 bistveno sno»5L . h 

la, smodnik, umetni eJ C 
barve in za več sto y p V a n 
trebščin na bojnem , 
demači fronti. Za v s » y , c v l 
rabljene masti, ki jP Seni 
spedinja, bo dobila 1 
točki. I J1| 1 

Fdtreba Po poraWJ j e im ( 
ščobah je še vedno nuJ;| i 
Hamo žene, da shra"| i 
kapljo, vsako žlico "!?Petal 
hranite dalje do kon ^ j 
nad Nemčijo in JaP°> u n l 
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^Junaštvo in 
- zvestoba 

îpvinski roman iz časov francoske revolucije. 
) v Varennes. 
p šele debelo gledal, 

a> 1939u povedal, da bova 
IPa sem mu pojasnil 
ioščil mi je srečo od 

ržABî ' ne pozna osebno 
I Keyser, vendar mi-

vniške1110^ nevesta prese-
| m Pogledu. Potem 

da ne poveva 
m ciaJftrišem ničesar o tej 

,;je bila poroka odlo-
e org^oločen čas. 

elikemu sodniku po-
irbertl svoji zaroki? Bilo 
abanejteŽko ' i n i " eke l sem 
e., ci£aJ tudi ni treba. Mi-
kroni je Verena sporoči-
nd. 0.1 očetu, da je pretr-

|z menoj. Pater Se-
)07 H«|em mu povedal vso 
Ave., )U Popolnoma zado-
BarbeCn0, I zP™a ni rekel 

i Je dvakrat prav na 
ra e. 3uhal. Potem je ome-

veseli, Girs- c e Je moja 
otj zadovoljna z novo 

, MoSf° nevesto, kakor s 
kletom. Moja mati! 

J:i stvari niti ogledal 
*>o li sploh moja ne-

ačila v naših skro-
J * h ? Pater je videl 

da bi bil 
premisliti. 

«m s 

z e in rekel 
j kaife p r e j e 

svojim naglim 
anonf dobro naletel. Koli-
U1J1 f " mlajšo gospodič-

feursko, ve, da je do-
e p*1- m zato mi lahko 
kaKif k zaroki. 

igo, j e m g a tudi, da li ne 
ne or«e m i j e y e r e n a R e y . 
li s v f Popolnoma resno. 

dvignil P. Sekundus 
še p t l n je dejal: "Dragi 
al nf Muos, kako naj to 
in 4 'i- da lahko vi-

•A p o f a kakemu Zuškemu 
3 e r # i c e ? To bi bila tež-

| c e bi bil tam. Da, 
ja, <f 0azadnje niti sama 
•o 2 | misH z odpovedjo 
udaf'1 N ° . kar se je zgo-

,a d | godilo , in izbiti si 
ali ^ mlado Keyserko iz 

p°dariti svojo ljube-
Pošteno gospodični 

uter, Nazadnje vas 
— f . danska ljubezen 

i n i - upam, 
e s e srečo in blago-

>k0 * » r o d š e l -
Zt^rZn 
• i a , j f ' n C e s e mi je kaj do-

% na a .IeČ H a t 0 V 
njiH proč p m J e Z e n 

: c ; Pisma za en-
a J tem 
. Ad"11 dogodki 
; ia^ o 1 7 .9l je u 
p a dj, * Je stavil nanj zad 
p r e f - d a b, ž n j 

, « 4 m o n a r h i j o n a F r ^ n 

a, C k 0 ° . P a ^ «o ga z veli-
ja P f ^ in zdelo se je 
) to'Vo g i e b a - 1 0 francosko 
u ^ P r e i t i I 6 M l r a " 

Wosti tezm Z1" 
A.,1 nezmerno m ra-

Je, ^ d i kralj ev-

i M f e : . — i j , 

. °menil 
^ «**U. Vn . . . Š 1 J 

s e -začel pečati s 
V začet-

umrl Mira-
. iVil rvan 

bi 

ek 
I). 

Ali je bilo to res, ali sama go-
vorica, nisem mogel zvedeti za-
gotovo. 

Ko smo bili v moji sobi, me 
je Fersen naprosil naj, zaprem 
vrata. Vprašal je tudi, če nam 
morda kdo ne prisluškuje, po-
tem je začel zelo previdno go-
voriti o novem načrtu za beg 
kraljeve rodbine. 

Kraljica mu je rekla, da sva 
Reding in jaz pomagala že pri 
nekem prejšnjem načrtu bega, 
in njena želja je, da bi pomo-
gla tudi sedaj. Potem je začel 
praviti o načrtu. Treba je bilo 
spraviti kralja z družino v 
Chalons (r. Salon), ne da bi 
kdo kaj opazil. Od tam naprej 
bi bila pot skozi Argonski gozd 
do Varennes-a varna, ker bi j o 
zastražili huzarji Laucunskega 
regimenta, na čigar oficirje se 
je bilo zanesti. Blizu Varenne-
sa pa stoji Bouille (r. Buje) s 
zvestimi polki. Glavna težava 
je seveda ta, kako zapustiti Pa-
riz, ne da bi kdo kaj zapazil in 
prehiteti toliko naprej, da La-
fayettova konjenica ne bo mo-
gla več dobiti voza. K temu 
morava pomoči. 

Govoril} smo o stvari še to in 
ono. Reding je menil, da mora 
naš polk zasesti Tuilerije in 
Saint Martinska vrata tisto 
noč, ko bi se imel izvršiti beg. 
Naš major poj de rad v nevar-
nost, da le kralj uide neopažen. 
Bilo je gotovo, da Lafayette, ki 
je ljubosumno stražil kralja, 
nikdar ne dopusti, da bi Švicar-
ji sami stražili grad. Treba bi 
lilo, spustiti se v boj, in pri 
tem bi bilo tudi kraljevo žvlje-
nje v nevarnosti. 

Ko pa sva z Redingom videla, 
da ima Fersen že določen načrt, 
sva vprašala, v čem bi mogla 
po njegovem mnenju pomoči 
midva. 

Fersen je odgovoril, da bi 
morala midva zasesti z nekate-
rimi zanesljivimi možmi naše-
ga polka dve mesti: hišo blizu 
Saint Martinske mitnice, kjer 
bi pregledovali potni list, in ne-
ko hišo blizu Tuilerij. Naši mo-
žje ne smejo biti v uniformi, 
marveč, oblečeni kakor Pariški 
republikanci in oboroženi. Njih 
naloga je, da napravijo zmeš-
njavo, če bi pri Tuilerijah ali 
•pri mitnici narodna bramba ne 
pustila voza skozi, ali naj obr-
nejo pozornost straž na kako 
drugo kočijo, ali pa naj tudi s 
silo odprejo pot kraljevi koči-
ji. , . 

Bila je precej sitna naloga. 
Toda obljubila sva in sklenila 
brž poiskati pripravnih prosto-
rov. Pri Saint Martinskih vra-
tih sem poznal tik stanovanja 
velikega sodnika pivnico, ki se 
mi je zdela pripravna. Težje 
je bili) najti blizu Tuilerij kaj 
primernega. 

Končno sva se odločila za ne-
ko krčmo na voglu Karuseljske-
ga trga. Seveda so zahajali va-
njo tudi narodni brambovci, a 
njena lega je bila še naj pri-
pravnejša. Potem sva se poslo-
vila od Fersena in obljubila, da 
bova kmalu pripravila, kar še 
manjka. 

Iz stotnije, ki je imela vo-

Novi zvonovi 
ŠALJIVA POVEST 

Spisal dr. Ivan Pregelj 

Pol goriške dežele je že ve-
delo, da so zbrali kmetje idrij-
ske fare denar za nove zvono-
ve, in. da se ti zvonovi pravkar 
ulivajo v Gorici. Idrija ob Ba-
či je sicer mala in skromna 
vas, in da je zašel glas o nje-
nih še nedolitih zvonovih celo 
do Gorice, temu je bil vzrok 
gotov vestnik, ki je izšel vsa-
ke srede iz Idrije proti Gorici 
v enem edinem izvodu. Ta ne-
tiskan list, ki je izhajal sled-
njo sredo in prinašal brez vsa-
kega naroČila vedno in vedno 
zopet staro vest ali novico o 
idrijskih zvoneh, ni bil nihče 
drugi, nego tridesetletni voz-
nik Anton Zlatoper iz Idrije. 

Okoli osmih ob sredah je 
dospel Zlatoper redno na Most 
in ustavil pred "Petrom." Pe-
ter je bil rejen krčmar, zbad-
ljiv in šega v in je že v petde-
seto pozdravljal Zlatoperja z 
vprašanjem, ki je samoposebi 
zelo umestno, ki pa v ustih pe-
tičnega Petra ni zvenelo tako 
umestno: 

"Zlatoper , " je klical, "to bi 
mi povedal, kje si ti svoje zla-
to perje obral. Ali imate zla-
te peteline na Idr i j i ? " ( 

"Jaz nisem nobenega pete-
lina obral," je odvrnil Zlato-
per, "ti pa, ki vem, da imaš 
zlata dovolj, si mi celo za mo-
je zlato ime nevoščljiv." 

"Tebi že ne," je dejal Pe-
ter in postavil merico 'grenke-
ga pred voznika; "prav brez 
nič p«a vem, da nisi. Nisi za-
stonj dal za zvonove." 

"Sem dal, kar sem dal," je 
odgovoril potolažen Zlatoper, 
"če Bog da, kmalu bodo pe l i ! " 

"Bodo peli, če boste zvoniti 
znal i ! " je odvrnil Peter. 

"Ka j zvoniti! _ Zvoniš.ž,e, l,e 
če imaš na kaj. Taka fara ste 
Mostarji, pa imate počene lon-
ce v cerkvi in stare pokrov-
k e ! " 

" Z d a j zabavljate. Pa niste 
mogli zadnjič še škofa pozdra-
viti, ker se vam je bat snel," 

"Pri novih se ne bo snemal!" 
"Kdo ve, ste neki premalo 

nabrali !" 
" Z a nas dovolj , in starih 

goldinarjev smo tudi nabrali, 
da bo imel zvon bolj srebrn 
glas, kakor struna ! " 

In vestnik j e počasi krenil 
dalje do Ročinja. Pri Ipavcu 
je ustavil in pozdravil godr-
njavega krčmarja. 

" K a j pa pri vas novega, Ro-
č injc i ! " 
» Krčmar je povedal, da so 
dobili novega kaplana, in je 
navedel tudi njegovo hibo, češ, 
da ne zna peti. 

"Mi pa nove zvonove dobi-
mo, ti pa bodo znali peti, mi-
sl im!" 

(Dalje prihodnjič.) 

™ M A L l O G L A S T " 

Vabilo na 

srnjakovo večerjo 
v soboto 20. januarja 

na 6400 St. Clair Ave. 

Igrala bo tudi fina godba za 

kratek čas. 

Za obilen poset se priporočata 

John in Louisa Flaišman 
(Jan. 18, 20) 

Soba se odda 
Odda se opremljena soba za 

enega ali dva moška. Zglasite 
se na 1162 E. 60. St. (14) 

D E L O D O B I J O D E L O D O B I J O 
t: 

Popravljamo 
Popravljamo pralne s t r o j e , 

vacuum čistilce, električne likal-
nilce, šivalne stroje in druge 
električne predmete. Mi kupimo 
in prodajamo pralne stroje. Pri-
demo jih iskat ter jih pripelje-
mo na dom. 

St. Clair Repair Service 
7502 St. Clair Ave. 

EN 7215. 

Pralni stroji 
Mi imamo v zalogi dele za 

pralne stroje in jih tudi poprav-
ljamo. Mi imamo avtorizirano 
agencijo za Maytag pralnike ter 
specializiramo tudi v Apex pral-
nikih. 

Uptown Home 
Appliance Co. 

10557 St. Clair Ave. 
GLenville 3355 (19) 

Dve sobi v najem 
V najem se odda 2 sobi s par-

no gorkoto. Vprašajte na 5803 
Bonna Ave. • ' (16) 

Kadar potrebujete 
zavarovalnino 

proti ognju, viharju, za avtomobile, 
šipe itd, se lahko in zanesljivo 

obrnete na 

L. Petrich - IV 1874 
19001 KILDEER AVE. 

SLOVENIAN TRIO 
MUSIC FOR A N Y OCCASION 

FRANK PAVLOVIC 
HEnderson 8512 

iiijebu 
U"eznanii 
a eS<< neki 

c e z Notredamski 

,'i'il 
^ j r šel 

j jašnico v ulici Poissonniere (r. 
mlademu! Poasonjer), sva si izbrala vsak 

ko sva šla! dvanajst krepkih in zanesljivih 
mož. 

SGm se bil ž ; Ne da bi j im natančneje po-r 
i. Pritrdil vedala, za kaj gre, ukazala sva 

P a r ekel, da bi j im, naj si kupijo pri starinar-
m e n o j i n Reciin_ j j h civilnih oblek. Potem sva 

zdaj tqga, zdaj 

OBLAK MOVER 
Se priporoča, da ga pokli-

čete vsak čas, podnevi ali po-
noči. Delo garantirano in 
hitra postrežba. Obrnite se 
z vsem zaupanjem na vašega 
3tarega znanca 

JOHN OBLAKA 
1146 E. 61st St. 

UE 2730. 

OMjska vina! 
Prodajamo na debelo in 

drobno . 
Joseph J. Smole, Jr. 

6112 Glass Ave. 
(W., S - x ) 

Rodney Adams Heating 
Service 

Instaliramo nove furneze 
na plin in premog. 

Popravimo vse vrste furneze. 
Inštaliramo pihalnike 

in termostate 
Za točno postrežbo 

pokličite 
KE 5461 

21601 Westport Ave. 
(x ) 

Stanovanje v najem 
Odda se 3 sobe zgorej, z gor-

koto, za 2 osebi. Vprašajte na 
1237 E. 172. St. (15) 

D E L O D O B I J O 
F I N A 
D E L A 

O D P R T A 
V 

CLEVELAND 
GRAPHITE 

BRONZE CO. 

Službo oskrbnika 
== razpisuje Slovenski narodni dom na St. Clair Ave. jgE 

H Stalna služba, prosto stanovanje s kurjavo in razsvet- SE 

ŠE Ijavo in s primerno dobro plačo. Kdor bi rad to službo, 32= 
• 1 55S 

EE naj se pismeno priglasi in navede svoje zmožnosti pri j|| 

H tajniku Doma na 6409 St. Clair Ave., Cleveland 3, Ohio. |= 
EE H 
fnllllllllllllllllllliiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii 

Razpis službe oskrbnika 
SLOVENSKEGA DRUŠTVENEGA DOMA V EUCLIDU 

Po zakonih pravil j e vsak delničar in delničarka 
upravičena do te službe, kateri se počuti zmožnega za ta 
posel. 

Vse prošnje morajo biti poslane po pošti do 14. feb-
ruarja na urad doma: 20713 Recher Ave. Po tem dnevu 
je zaključek za prošnje. 

Služba se nastopi s prvim marcem 1945. 

ODBOR SLOVENSKEGA DRUŠTVENEGA DOMA 
' EUCLID, OHIO 

DOM NAJBOLJŠIH 
DELOVNIH POGOJEV 

V CLEVELANDU 

48 do 70 ur 

PLAČA OD URE 
MED NAJVIŠJIMI 

Tovarna z 
bodočnostjo 

THE TELEPHONE CO. POTREBUJE 

ženske za oskrbnice 
ZA POSLOPJA V MESTU 
Poln čas, šest noči v tednu 

Od 5:10 pop. do 1:40 zjutraj 
Najboljša plača od ure v mestu, stalno delo. 

Zahteva se državljanstvo. Zglasite se v 
Employment Office, 700 Prospect Ave. soba 901 

od 8 zjutraj do 5 popoldne vsak dan 
razen v nedeljo. 

THE OHIO BELL TELEPHONE CO. 

RE NU AUTO BODY CO. 
982 East 152nd St. 

Popravimo važ avto In prebarvamo, 
da t>o kot uov. 

Popravljamo body In fenderjt. 
Welding I 

J. FOZN1K — M. ZELODBC 
GLenville 3830. 

K r a š k a k a m n o s e š k a o b r t 
15425 Waterloo Rd. 

IVanhoe 2237 
EDINA SLOVENSKA IZDELOVAL-
NIOA NAGROBNIH SPOMENIKOV 

E a s t 6 1 s t S t . G a r a g e 
PRANK RICH. iMtnlk 

1109 E. 61st St. 
HEnderson 9231 

Se priporoča ta popravila In bar-
vanje vaSega avtomobil*. Delo totno 
In dobro. 

Za vašo udobnost imamo tri 
posredovalnice za delo, zglasite 

se v najbližji 
PROSTOR 

1368 West 3rd Street 
' severno od Superior, blizu 

Square 
880 East 72nd Street 

severno od St. Clair Ave. 
17000 St. Clair Ave. 

glavna tovarna 
Odprto dnevno od 
8:30 zj. do 5 pop. 
Soboto do opoldne 
V nedeljo zaprto 

CLEVELAND 
GRAPHITE 

BRONZE CO 

Nam je dovoljeno 
najemati pri vratih 

Potrebujemo moške za 
< 

SKLADIŠČE 

POŠILJANJE 

SPREJEMANJE 

OSKRBNO M A T E R I A L A 

Dnevno ali nočno delo 

Plača od ure tedensko 

Oliver Corp. 
Nasledniki 

Cleveland Tractor Co. 

19300 Euclid Ave. 

Dovoljeno nam je uposliti pri 
Vhodu 

P O T R E B U J E M O 
PRESS ASSEMBLER 

E X T E R N A L GRINDER 
ENGINE L A T H E 

OPERATORJE 
TURRET L A T H E 

OPERATORJE 
R A D I A L DRILL PRESS 

OPERATORJE 
VOZNIKA ELEKTRIČNEGA 

VOZIČKA 
TEŽAKE 

Stalna dela sedaj in po voj-
ni. Visoka plača od ure in 
overtime. 

LEMPCO PRODUCTS 
DUNHAM RD. 

MAPLE HEIGHTS 
(14) 

(16) 
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več hkratu v eno omenje-
hih pivnic in sva jih tako sezna-
nila s pozoriščem, ne da bi kdo 
drugi kaj opazil. 

Naznanila sva tedaj Fersenu, 
da sva pripravila, kar nama je 
bil naročil. A prptekli so tedni 
in čakala sva zastonj. "Zopet ne 
bo nič," rekel sem Redingu. ' V 
določenem trenutku se kralj 
umakne!" 

ženske za čiščenje 
poslopja v mestu 

ponoči 
Visoka plača od ure 

Prijetno delo 
Laliko dosegljivo 

Empire Building 
East 11. St. in Walnut 

2. cesta od Euclid 
(16) 
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Ameriški topničarji, ki «o bili prisiljeni po nemškem topništvu iskati zavetja, so po. 

skakali iz skrivališč in hite k svojim topovo m ob te)d Ruhr, da udarijo na sovražnika, ki 
je zakopan na drugi strani reke pri Echtz v Nemčiji. 

Hotel Statler 
ima stalna dela za 

Kuhinjske pomočnike 
moške in ženske 

Splošne snažilce 
mošk9 in ženske 

Busboys (18-45) 
Counter women 

Kuhe 

Pri teh delih dobite obede 
in uniforme 

Zglasite se V 

MOTEL STATLER 
E. 12th & EUCLID 

Lathe operatorji 
Tool Makers in 
Tool mašinisti 
Are Velderji 

Nočno delo 

Visoka plača od ure in 

bonus za nočno delo 

The Yoder Co. 
5500 Walworth Ave. 

2 cesti južno od Lorain 

blizu W. 53. ceste 

(17) 

FR. MIHčIč CAFE 
7114 St. Clair Ave. 

ENdlcott N i l 
G% plvo, vino, žganje In dober prigri-

zek. Se priporočamo sa obl&fc. 
Odprto do 2:30 zjutraj 

(14) 

K A D A R vaša električna lede. 
niča potrebuje popravila, pokli-
čite 

Franks Refrigeration 
Service 

15523 Saranac Rd. 
Tel. GLenville 4627. 

(Mo., Wed., Fri. — 50) 



PRVE OBLETNICE SMRTI PRELJUBLJENEGA IN 
POZABLJENEGA SOPROGA IN OČETA 

Žalujoči ostali 

PRANCES SLAPNIK soproga, 
CHARLES, JAMES in LOOTS sinovi 

VNUKI IN VNUKINJE. 

Cleveland, O. 18. jan. 1945. 

"ENGLISH-SLOVENE E 
kateremu je znižana cena 

in stane samo: 
mmmmmmmaM«mnmtmmnOT«iiiii»iiiiiii;i»i»iiiniiiiiiiiitmttTOm 

A M E R I Š K A DOMOVINA, JANUARY 18, 1945 

On je 
j im ostrili pogledom naokrog, 
ker dozdevalo se mu je, da je 
tu videl onega, katerega izkr-
canja se je grozno bal. 

Ko se je Paddy ravno podal 
po plitvi vodi do morskih skal, 
in že dospel do njih, zagrmi za 

ČE STE BOLNI 
Ako trpite na nerednosti v 

želodcu, jetrih, ledicah, vranci, 
revmi, visokem pritisku krvi, 
ali zastareli poškodbi, pridite k 
meni, da vidim, kaj morem sto-
riti za vas. Imel sem velik 
uspeh v 25 letih v takih sluča-
jih. Jaz se poslužujem stare ev-
ropske in najnovejše metoda 
bolnišnic pri zdravljenju. 

Pridite do doktorja, ki razu-
me vaš materin jezik in vam 
lahko razloži na razumljiv na-
čin. 

ti na njega. Rana na glavi ga "Vsmiljeni bog, ti mi pošiljaš 
je še seveda skelela, toda on rešitev zadnji trenutek," vzkli-
ni sedaj imel časa na rano mi- kne stari Paddy, "bodi hvaljen 
sliti, vlegel se je na tram in se vekomaj ! " 
prepustil z njim vred valovju.j Mornarji so se v čolnu na-

Kam ga ponese tram, ki mu;hajal i , rnu zakličejo; Paddy 

da je zadet, Zadobil je skelečo 
rano in opotekajoč zgubi tla 
pod pogami. 

Paddy se je prevrnil s skale 
v vodo. Bil je nezavesten. Strel 
ga .je na glavi ranil. 

Vendar pa ko se j e v vodi ko-
pal, je prišel zopet k popolni 
zavesti in akoravno ga je rana 
hudo skelela, je pričel napenja 
ti v smrtnem strahu vse svoje 
moči, da se reši. 

Medtem časom, pa ga je raz-
burkano valovje že precej od 
skalovja odneslo. 

On se je mučil z vso močjo, z 
zadnjo močjo obupa, toda uvi-
del je, da mu ne bo mogoče do 
skalovja nazaj priti, ker bil je 
že predaleč odstranjen. 

Že je videl stari Paddy smrt 
pred očmi! In tudi spoznal, 
da j o ni več rešitve za njega. 

V tem kritičnem trenutku pa, 
ko se je že komaj še na.površ-

M P i l i l ttf W E L S H j ju vode držal, pa zagleda v raa-
• r i t v l a 1 1 • WlfcifciWlBjj; r a z c j a i j i n e ki plavajoči tram. 

HYDROPATHIC CLINIC 

(specialist v starih boleznih) 

Uradne ure: 
10 z j. do 4:30 pop., razen v sredo 

423 Citizens Bldg. 
850 Euclid Ave. 

Telefon: MAin 6016. 
(Wed. — x ) 

On poizkusi še enkrat, z vso 
silo, s svojo zadnjo močjo, da 
doseže oni plavajoči tram. 

Z rokami in nogami obupno 
dela, da bi ne zginil pod vodo 
in po kratkem času se mu j e 
posrečilo zagrabiti se za tram. 

On se ga krčevito oklene, in 
tako se mu je posrečilo spleza-

služi v rešitev? In koliko časa 
bo zamogel on na njem izdrže-
vati to strašno nevarnost 

Nazaj na otok ne more Pad-
dy več, ker valovje, ki je tram 
s seboj neslo, se je vedno bolj 
in bolj odaljeval od čeri. 

On je ležal na tramu in se 
ga krčevito oklepal ,ker od ča-
sa do časa ga je valovje poko-
palo pod se, in ga zopet vrglo 
na površje; tako j e bil naš sta-
rec prepuščen na milost in ne-
milost, brez jedi razburkanem 
valovju. 

Ko je zažarila jutranja zar-
ja, ni bilo krog in krog drugega 
videti, kot samo vodo, malo in 
veliko šumeče valovje. 

Ura za uro poteka. Napočil 
je jasni dan. Lakota in žeja 
sta se počeli javljati. Koliko 
časa mu bo mogoče še to osodo 
prenašati ? 

Vroči solnčni žarki so peko-
če žgali našega znanca. 

Kmalo pa je občutil Paddy, 
da mu moči pešajo, da se ne bo 
mogel več dolgo na tramu dr-
žati, — in če ga izpusti 

Končno proti večeVu, ko je 
že Paddy smrti v oči gledal in 
že tudi svojo vročo molitvico 
opravil, se pojavi v neposredni 
bližini mala jadernica. 

Prav gotovo so i jadrnice 
opazili po morju plavajočega, 
ker bil je izpuščen v morje 
čoln. 

Paddy je zagledal jadrnico 
in je napel svojo zadnjo moč, 
da je z roko pomigal. 

Colniček se je približeval, in 
bil kmalu pri njemu! 

pa je bil že tako izmučen, da 
j e komaj nekaj odgovoril. 

Sedaj je dospel čoln do pla-
vajočega trama in mornarji so 
potegnili izčrpanega zamorca 
vanj. 

Paddy se je takoj onesvetil 
in obležal na dnu čolna, med-
tem so pa mornarji nazaj k ja-
dernici vesljali. Dospevši do 
nje, ga odnesejo k kapitanu in 
on je takoj zapovedal prinesti 
nekaj pijače, in tako ga je spra-
vil zopet k zavesti. Jadernica 
pa je zopet nastopila svojo pot 
dalje. 
Na povelj mirovnega sodnika 

Nekega od lune razsvitljene-
ga večera je Edward kočo, v 
kateri je Elizabeta prebivala 
zapustil, da preišče celo dolino 
z namenom, da najde onega 
moža, ko je vedno nosil srebr-
nosivi plašč. 

Edward je upal, da najde 
tam kako sled, kar se njima j e 
dozdevalo, da sta on in Eliza-
beta prejšnji večer videla ono 

sivo postavo, ki se je premikala 
med skalovjem. Ko sta se se 
ji pa končno hotela približati, 
je postava izginila neznamo 
kam. 

Edwardu je bilo veliko leže-
če na tem, da najde onega 
skrivnostnega starčka in da ga 
pripravi do tega ,da bi govoril 
z njim. 

Elizabeta, katera je bila ve-
dno resna in tiha, kot da ji ne-
kaj srce teži, je pustila, da je 
Edward ravnal vse po svoji vo-
lji. 

"Če se ti ga ljubi iskati, ga 
išči," reče ona, "vendar pa jaz 
ne verujem, da ga najdeš. Mo-
goče pa on še enkrat pride sem 
v kočo, v kateri sem ga jaz vi-
dela, ko sem bila bolna." 

"Jaz ne morem dalje čaka-
t i ! " pripomni Edward, "moja 
n e p o t r p e ž l j i v o s t mi strašno 
razjeda srce! Vidim tvojo po-
trtost. Do nekake odločitve mo-
ram priti, moja ljuba Elizabe-
ta, jaz hočem, da se zopet spo-
razumiva in da ti zamorem mo 
je in tvoje dete v naročje polo-
žiti !" 

Globok vzdih se izvije iz Eli 
zabetinih prs — mučne misli so 
ji stiskale srce, ona ni več ve-

rovala, da doseže na tem trp-
lenja polnem svetu še nekalje-

no srečo. . 
(Dalje priho ¥0)116 

Naznanilo in zahvala 
Globoko potrti naznanjamo, da nas je vojni department 

obvestil, da je podlegel sovražni krogli naš ljubljeni soprog, 
sin in brat 

PFC. LUDWIG F. LAURICH 
Padel je za domovino v boju z naciji nekje v Franciji, dne 

12. novembra 1944 leta. Star je bil 25 let. Rojen je bil v Cleve-
landu 25. decembra 1919 leta. 

V dolžnost si štejemo, da se tem potom iskreno zahvalimo 
vsem sorodnikom in prijateljem, ki so darovali za sv. maše, ki 
se bodo brale za mir duši pokojnika. Srčna hvala vsem, ki so 
poslali pismene ali brzojavne izraze sožalja. 

Globoko zahvalo izrekamo Mons. Vitus Hribarju za oprav-
ljeno slovesno sv. mašo zadušnico, kakor tudi Rev. Celesniku in 
Rev. Tomecu za asistenco pri sv. maši. 

Danes je poteklo dve leti odkar sva si prisegla zvestobo 
pred altarjem. In danes po kratkih dveh letih počivaš daleč tam 
v tuji zemlji. Naša srca pa plakajo vsaj si nam bil vsem tako 
drag. Edina tolažba nam je, da se snidemo enkrat na kraju več-
nega miru in blaženstva. 

BLEJSKO JEZERO ŠT. 27 SDZ 
priredi 

plesno veselico 
Z A JUGOSLAV RELIF 

21. JANUARJA 
v Slovenskem Delavskem Domu na Waterloo Rd. 

Vstopnina 60c 

ki je za vedno izdihnil svoja blapo dnšo dne 18. jami»'> da amer 
fečinoma 

Leto dni je že minilo. [ f ,. . 
kar Te več med nami ni. ' " o n t i , i 
vedno pa v življenju nažem 0 80 mož 
v duhu z nami si povsod. itrlf>5uQ„ 
Bor daj Tvoji duši blagi f h K e2a 
večni mir in sveti raj. j e ena nt 

SPOMLAD SE BLIŽA 
Zatorej je sedaj najboljši čas, da si izberete in naročite fin ženski 

spomladanski STERLING COAT all SUIT direktno iz tovarne po najniž-
jih cenah v Clevelandu na WILL-CALL. Se vam priporoča 

BENN0 B. LEUSTIG 
1034 ADDISON RD. * ENdicott 3426 

1 fronti, i 
0 80 mož 
«leškega 

Je ena mi 
yjejo An 
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N Je tuc 
•jakov na 
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hill je 
" f m , da n 

;a kredit 

Zdaj bivaš vrh višave jasne, 
kjer ni mraku, kjer ni noči; 
Tam solnce sreče ti ne vgasne, 
resnice solnce ne stemni. 

Žalujoči ostali: 

Gledaje sliko tvoje sreče, 
in zroč blag Tvoj obraz; 
lz duše vzdišem koperneče, 
'naj grem, naj grem s Teboj še 

jaz!' 

FRANCES, soproga 
ANTON in MARY LAURICH, oče in mati 
ANTHONY in JOHN brata 
MRS. ANNA KOVAČ, MARY, MRS. ANTONIA ST. 

JAMES, sestre; 
FRANK SLOSAR, tast. 

V ČETRTEK IN PETEK PRI 
> . J i 

T H E M A Y C O M P A N Y 

REMNANT DNEVA 

U Č I T E SE A N G L E U l I s e n e 
iz Dr. Kernovega J s r 

ANGLEŠK0-SL0VENSKEGA BERt'™ I 
$ 2 i V n e t ° > i -
* * Hika zj, 

Naročila sprejema F masti, 
. abele, i e 

KNJIGARNA JOSEPH GRDINA 
6113 St. Clair Ave. Cleveland,začini1 
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za 
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,n ^ odi 
la je via 
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iPodinje 
Po se pi 
fse zalog 
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ŠIROM CELE TRGOVINE 

•• 

tfcaprj 
j r - Lok; 
^usehet 

nastj 
|bu v g , 
$Dc Nobena naročila po pošti, telefonu, C. 0 . D. ali Will Call se ne bo s p r e j e i f ^ f 

PRINT RAYON JERSEY, regularno 1.95 

j d. . . . floral in paisley vzorci . . . se lepo 

ukroji za obleke, bluze in hišne halje. 

za Remnant Day predmete 
CALIFORNIA PRINTS, regularno 2.25 

jd. . . . prekinjeni vzorci—belo in v bar-

vah ozadje s cvetlicami. 

PRINTED RAYON SATIN, regularno 

2.25 . . . bogato in luksusno blago za blu-

ze, pajamas in hišne halje. 

BUNNY ŠVEDE, regularno 1.69 jd 
mehko rayon suede—perfektno blago za 
halje in obleke—rdeče, zelene in beige 
barve. 

RAYON BROADCLOTH PRINTS, regu-

larno 1.19 j d. . . . paisley in floral vzorci 

na finem rayon broadcloth blagu. 

1 

1 

1 

98c 
jd. 

THE MAY COMPANY 

NEEDLEPOINT CREPE, regularno 2.50 

jd. . . . kombinacija 25% volne in 25% 

rayon, v pastelnih in temnih barvah. 

DRESS LINEN, regularno 2.95 j d. . . . 
zelo vam bo ugajalo to blago za vaše po-
mladanske in poletne obleke, suits in 
slacks. 

Regularno 4.95 do 8.95 jd 1 do l7/e j d. 

finega volnenega blaga za krila, jackets, 

bluze in suknje. 

, ČETRTO NADSTROPJE 
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PRIHRANITE SI NA NAMIZNEM PERILU, BLANKETIH \t 
HIŠNIH PREDMETIH 

DRESSER SCARFS H CENA, beli in obriti-
mi vzorci in r6bi v barvah. 36" ali 
45" mere. $1 vrednost, sedaj 
89c Enaki Vanity sett .44c 

50c 
LUNCHEON CLOTHS. 42x42 inčev velikosti, 
iz line kakovosti, gosta tkanina v modri ln 
rdeči kombinaciji, stalne barve. Vsak ^ ^ 

THE MAY COMPANY 

Mere 72x84 „ 

ČETRTO NADSTROPJE 
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3.98 POSTELJNA ODEJA Z VATO, s* Seb< 
to. Odeje so napolnjene a fino vato. . 
všlta v močno chintz blago. 0 f ^ . 


